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Le 11 juin 2021, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 

Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Finances, du Budget, 

de la Fonction publique, de la Promotion du Multilinguisme et de l’Image de Bruxelles à 

communiquer un avis, dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un avant-projet d’ordonnance 

‘concernant la taxe sur les appareils automatiques de divertissement due pour l’exercice 2021 en 

raison de la crise sanitaire du COVID-19’. 

L’avant-projet a été examiné par la quatrième chambre le 16 juin 2021. La 

chambre était composée de Martine BAGUET, président de chambre, Luc CAMBIER et 

Bernard BLERO, conseillers d’État, et Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier. 

Le rapport a été présenté par Marc OSWALD, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 

sous le contrôle de Martine BAGUET. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 16 juin 2021. 

* 

Op 11 juni 2021 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 

de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt, de 

Promotie van Meertaligheid en van het Imago van Brussel verzocht binnen een termijn van 

vijf werkdagen een advies te verstrekken over een voorontwerp van ordonnantie ‘met betrekking 

tot de belasting op de automatische ontspanningstoestellen verschuldigd voor het 

belastingjaar 2021 op grond van de gezondheidscrisis van de COVID-19’. 

Het voorontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 16 juni 2021. De kamer 

was samengesteld uit Martine BAGUET, kamervoorzitter, Luc CAMBIER en Bernard BLERO, 

staatsraden, en Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Marc OSWALD, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Martine BAGUET. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 16 juni 2021. 

*
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Suivant l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, 

coordonnées le 12 janvier 1973, la demande d’avis doit spécialement indiquer les motifs qui en 

justifient le caractère urgent. 

La lettre s’exprime en ces termes : 

« Deze hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het feit dat de geldigheid van 

de fiscale kentekens 2020 verstrijkt op 1 juli a.s. terwijl elk opgesteld toestel moet 

voorzien zijn van een geldig fiscaal kenteken. Pro memorie, de geldigheid van de fiscale 

kentekens 2020 werd eerder reeds met 6 maanden verlengd via het bijzondere 

machtenbesluit 2020/053 van 7 januari 2021. Door de aanhoudende sanitaire crisis en 

langdurige improductiviteit van de betrokken toestellen beschikken vele 

belastingplichtigen echter over onvoldoende middelen om vóór 1 juli de verschuldigde 

belasting te voldoen. De voorliggende tekst verlengt de geldigheid van deze fiscale 

kentekens dan ook tot 1 oktober 2021 ». 

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, 

alinéa 1er, 3°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de 

législation limite son examen au fondement juridique de l’avant-projet ‡, à la compétence de 

l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à 

l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

Sur ces trois points, l’avant-projet appelle l’observation suivante. 

 Dans la version française de l’article 3, alinéa 2, les mots « qui leur ont déjà été » 

seront remplacés, de manière à s’aligner sur la version néerlandaise, par les mots « qu’ils ont 

reçus ». 

*

 
‡ S’agissant d’un avant-projet d’ordonnance, on entend par « fondement juridique » la conformité aux normes 

supérieures. 
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Volgens artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de wetten ‘op de Raad van State’, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, moeten in de adviesaanvraag in het bijzonder de redenen 

worden opgegeven tot staving van het spoedeisende karakter ervan. 

In casu luidt de motivering in de brief met de adviesaanvraag als volgt: 

“Deze hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het feit dat de geldigheid van de 

fiscale kentekens 2020 verstrijkt op 1 juli a.s. terwijl elk opgesteld toestel moet voorzien 

zijn van een geldig fiscaal kenteken. Pro memorie, de geldigheid van de fiscale 

kentekens 2020 werd eerder reeds met 6 maanden verlengd via het bijzondere 

machtenbesluit 2020/053 van 7 januari 2021. Door de aanhoudende sanitaire crisis en 

langdurige improductiviteit van de betrokken toestellen beschikken vele 

belastingplichtigen echter over onvoldoende middelen om vóór 1 juli de verschuldigde 

belasting te voldoen. De voorliggende tekst verlengt de geldigheid van deze fiscale 

kentekens dan ook tot 1 oktober 2021.” 

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, 

eerste lid, 3°, van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de 

afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten 

haar onderzoek tot de rechtsgrond van het voorontwerp,‡ de bevoegdheid van de steller van de 

handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten. 

Wat die drie punten betreft, geeft het voorontwerp aanleiding tot de volgende 

opmerking. 

 In de Franse tekst van artikel 3, tweede lid, moeten de woorden “qui leur ont déjà 

été” worden vervangen door de woorden “qu’ils ont reçus”, zodat ze in overeenstemming zijn 

met de Nederlandse tekst. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE 

 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Martine BAGUET 

 

 
‡ Aangezien het om een voorontwerp van ordonnantie gaat, wordt onder “rechtsgrond” de overeenstemming met de 

hogere rechtsnormen verstaan. 
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